
T A V A SZ I S Z É L  sü v íte tt  v é g ig  
a v á r o so n . V o lt e b b e n  a sz é lb e n  
v a la m i s im o g a tó  é s  b á to r ító ,  
n y u g ta la n ító  é s  b iz ta tó . N a g y  
u ta t te tt  m eg , m íg  id á ig  é rk ezett,  
—  o r sz á g o k o n  sz á llt  k e r e sz tü l,  
fu v a lla tá t  é re z te  P a r is , M ü n ch en , 
P a le r m o , B e cs  és P rá g a . É s m o st  
itt s z á ll  a D u n a , s  a k ét p a r ti v á ­
r o s  fe le tt .

É rzed , m it  z ú g  fe lé d ?  Szabad­
ságot!

A m a g y a r  ren d i o r sz á g g y ű lé s  
fe lir a ta , a m e ly  a n e m z et r e fo r m ­
k ö v e te lé se it  fo g la lta  m a g á b a n ,  
m á r m á r c iu s  h a r m a d ik é n  fe lm e n t  
B e csb e , az  u r a lk o d ó h o z . A zóta  
n in c s  d ö n té s , n in c s  fe le le t .

A ta v a sz i sz é l zú g: mire vár­
tok?

M ed d ig  le g y e n  m é g  e ln y o m o tt  
a  n é p ?  Jobbágyfelszabadítást! 
M ed dig  d ik tá ljo n  m é g  B é cs , a k a -  
m a r illa ?  Legyen felelős magyar 
minisztérium! M ed d ig  é r v é n y e ­
sü lje n e k  m é g  az e lő jo g o k  a n e ­
m e ssé g  ja v á r a ?  Legyen egyenlő­
ség! M ed d ig  v e r g ő d jé k  m é g  
g ú z sb a k ö tö tte n  a b e tű ?  Éljen a 
sajtószabadság!

N in c s  tö b b é  id ő  h o s sz a s  ta n á c s ­
k o z á sr a , a v a g y  é p p e n  h a lo g a tá sr a .  
Az e sz m é k  m e g  v a n n a k  érv e , az  
é le t sz ü k sé g e  k ö v e te li  a z o k a t .“ —* 
á lla p ítja  m e g  Ir in y i J ó z se f  az  
i f jú sá g  á lta l m á r c iu s  t iz e n k e tte ­
d ik ér e  ö s s z e h ív o tt  n é p g y ű lé se n .  
F o ly a m o d v á n y t  sz e r k e sz te n e k . T i­
zen k é t p o n tb a n  c so p o r to s ít já k ,  
h o g y  mit kíván a magyar nem­
zet, d e  a fo ly a m o d v á n y o n  e g y e ­
se k  m é g  c s is z o ln i  a k a r n a k . V é g ­
le g e s  m e g sz ö v e g e z é sé r e  m á r c iu s  
t iz e n n e g y e d ik é n  ú jra  ö ssz e ü ln e k .  
A z E lle n z é k i K ör if jú  g á r d á já n a k  
ta n á c sk o z á sa  e lh ú z ó d ik  az  e s t i  
ó r á k ig . A z ó r a m u ta tó  m á r  a k i ­
le n c  fe lé  já r , é p p e n  k é sz ü lő d n e k  
h a z a fe lé , a m ik o r  m e g é r k e z ik  
P estre  a b é c s i e se m é n y e k  h ír e , f

É s  a  D u n a p a r to n  ú jr a  v é g ig -  
z ú g  a  ta v a sz i szé l: mire vártok 
még?

E z a n e m z e t  sza b a d , éz  az o r ­
sz á g  b o ld o g  a k a r  len n i!

P á r is , M ü n ch en , P rá g a , P a ­
ler m o , B é cs  m á r  m e g m u ta tta  az  
u ta t: itt a z ’ id ő , h o g y  a m a g y a r  
n e m z et k iv ív ja  sz a b a d sá g á t  és az  
e u r ó p a i h a la d ó  'd em o k ra tik u s  
m o z g a lo m  sz e r e p lő jé v é  v á ljé k .

A ta v a sz i sz é l zú g: n e m  k e ll
v á rn i! N e m  fo ly a m o d v á n y b a  
sz e r k e sz tv e , a lá z a to s  in s ta n c iá z á s -  
sa l k e ll  k é r n i a sz a b a d sá g o t, h a ­
n e m  —  k i k e l l  h a r c o ln i.  N e m  k e ll  
v á rn i, a m íg  a z  u r a lk o d ó  k e g y e se n  
e lfo g a d ja  az o r sz á g g y ű lé s  f é l ir a ­
tát, h a n e m  té n y e k e t k e ll  te r e m ­
teni: ez t k ív á n ju k  é s  e b b ő l  n e m  
en g e d ü n k !

A k é ső  é jsz a k a i ó r á k ig  e g y ü tt  
v o lta k , s íg y  v á lta k  el:

—  H o ln a p  k o r á n  r eg g e l ta lá l­
k o z u n k !

A h o ln a p  fe lv ir r a d t . E z  a  n a p  
184 8  m á r c iu s  t iz e n ö tö d ik e  v o lt. 

i A m a g y a r  n e m z et tö r té n e lm é n e k  
le g sz e b b  n a p ja .

CE
FORRADALOM VÉR NÉLKÜL

címmel az „Életképék“ 1848 március
19-én megjelent száma a követke­
zőkben méltatta március tizenötö­
dike eseményeit és jelentőségét;

„A mennydörgés azt mondja: le 
térdeidre ember, az isten beszél.“

A nép szava is megdördült és 
monda: föl térdeidről rabszolga, a 
nép beszél.

Tartsátok tiszteletben e  napot, 
mellyen a nép szava először megszó­
lalt. Már ti us 15-dike az, Írjátok föl 
sziveitekbe és el ne felejtsétek.

A magyar nemzet szabadsága e 
naptól kezdődik. A nemzet történe­
tében ez volt az epochalis nap. 
Ezentúl minden új dicsőséget fog 
számotokra hozni; a nép fölébredett, 
a nép követelte századok óta meg­
tagadott jogait, a nép kivftta jogait, 
miknek lánczait legközelebb találta.

Éljen a magyar szabadság! E há­
rom szót hallani minden ajkról, 
m inden utczán, minden zászlón ez 
van kifestve.

Dicsőség a népnek! melly jogait 
egy csepp vér elfolyó?« nélkül ki 
tudta vívni; melly önmagát saját 
becsé;, cte által hagyja kormányozni. 
Mit más népek karddal víltak ki 
maguknak, azt e nép puszta kézzel, 
csupán szent lelkesülésének tüze ál­
tal, égyértve, elleneit nem legyőzve, 
de megtérítve telte magáévá.“

A PILVAX kávéház, am ely  a m ár­
ciusi esem ények  legfon tosab b  sz ín ­
helye, a m agyar szabád ságíorradá- 
lom  b ö lcső je  volt, nem  a mai P il- 
vax-kávéház helyén , csup án  ugyan­
abban az épülettöm bben, de je len tő ­
sen feljebb . aZ egykori Uri-útCa 11 
szám ú házában állott. H árom  kira- 
katabluka ny ílt az utcára. A k ávé­
ház 1841 október húszadikán n yílt 
m eg az úgynevezett L ibasin szky- 
házban, ekkor azonban m ég nem  
P ilvax , hanem  Café Renaissahce 
volt a neve, s e lső  kávésa Pri- 
vorszky József. N éhán y évvel k é ­
sőbb P illw ax  K ároly  vette  bérbe, de 
nem  sok áig  vezette  a kávéházat, 
am ely  azonban  m ár a nevét viselte, 
hanem  egy  F ilün ger nevű B ecsből 
szárm azott kávésnak adta bérbe. 
F illin ger  volt a bérlő a nevezetes  
m árciusi napokban.

M árcius tizen ötöd ik e  u tán  m egint 
új nevet kapott a kávéház: Forra­
dalmi Csarnok pom pázott a piros- 
fe.hér-zö!d színekben ragyogó  cég ­
táblán és érth etően  az akkori P est 
legfelk apottab b kávécsarnokává em el­
kedett. Az em berek bü szkén  ültek  
b e  a b o ltíves kávéházba, le lkesen  
m utogatták  a nagy  asztalt, a m ár­
c iu si ifjak törzshelyét* m eg-m egsí- 
m ogatták a zöld  m árványoszlopot, 
am elyhez sok szór tám aszkod ott P e ­
tőfi.

A szabadságharc leverése  után  
m egbüntették  a P ivax-k ávéh ázat is: 
a p iros-fehér-zö ld  F orradalm i Csar­
nok -táblát leszed ték  é s elégették  s 
a nevezetes h e lv  m egin t új nevet 
kapott: Caffee Herrengasse.

A L ibasinszky-házat, am elyben  a 
m agvar szabadságharc b ö lcső je  r in ­
gott, 19Í1 tavaszán bontották le, 
h o g y  új, m odern  épülettöm b kerül­
jön a helyére. E bben ny ílt m eg az 
új P ilvax-kávéház, am elyben  h ata l­
m as m árványtábla h irdette  a régi 
kávécsarnok legend ás em lékét. A 
P ilvaxot m ost újra átépítik . E redeti 
bo ltíves form áb an tám ad fel a ceíi- 
tenáris esztendőben.

w*

A VÁRÉAN sétálunk, szép Buda­
pestünknek abban a részében, ame­
lyet legjobban megsebzett ö  háború. 
A finom hangulatokat árasztó régi 
épületek legtöbbje romban, Vagy 
súlyosan megtépázva. A régi Ver- 
bőczy-utcában járunk, amelynek ki* 
lences számú háza aránylag épség­
ben úszta meg a viszontagságos, vi­
haros napokat.

A háromszögeid hivatal hetyiségei 
vannak benne s a falán emléktábla, 
amely a márciusi napok két neveze­
tes szereplőjének nevét hirdeti: itt 
raboskodott Kossuth Lajos és Tán­
csics Mihály.

Táncsicsát innen szabadították ki 
1848 március 15-én. Kossuth négy 
évet töltött az udvari börtöné púiét- 
ben. 1837 május 4-én fogták el és 
1840 május 10-én szabadult fogsá­
gából. Kossuth itt tanult meg ango­
lul. Két tankönyve volt: egy Shakc- 
speare-kötet s egy angol-német szó­
tár. Csodálatos vasakcrattal tanult. 
Emlékirataiban erről így emlékezik 
meg:

„Shakespeare müveinek abban a 
kötetében, melyet kezembe adtak, 
tizenhat sornyi szöveg mait az első 
tápon. Elhatároztam magamban, 
hogy addig a következő lapra nem 
fordítok, míg az első lap tizenhat 
sorát az utolsó betűig nem értem.*

o
KOSSUTH a várbörtönbeli angol 

tanulásnak jó  hasznát vette és a 
szabadságharc leverése  után angliai 
é s  am erikai útja alatt m érhetetlen  
szolgálatokat tett a m agyar ügynek . 
G yüm ölcse Született m ost a cen te­
nárium  évére is: 1948 m árcius 14-ét 
W illiam  O’D w yer, N ew  York város  
polgárm estere K ossuth L ajos-n apn ak  
nyilvánította  és erről az e lhatározá­
sáról a következő  h ivata los levelet 
adta ki:

„Minthogy Kossuth Lajos egy e l­
nyomott kis nemzet szabadságáért

harcolt az óv ilág  egyik erős d inasz­
tiájával szem b eszá llva  és m inthogy  
K ossuth egyesíte tte  M agyarországot 
harcos szavaival és cse lekedeteivel, 
m indig  az em beri szabadságért és 
jogokért küzdött, m in thogy  ezt a 
hazafit csodálatta l tisztelték úgy  
A m erikában, m int saját hazájában, 
ennélfogva  én: W illiam  O 'D wyer,
N ew  York város polgárm estere ezen ­
nel K ossuth L ajos-napnak n y ilv á n í­
tom  1948 m árcius 14-ét KoSsufh 
L ajos és sok rzer polgárnak tisztele­
tére, akik M agyarországról szár­
m áznak s fe lszó lítom  a Város népét, 
hogy  yegvenek részt az é nap tisz­
teletére rendezett ün nepségeken .“

o
KÉT ÉRD EK ES INDÍTVÁNY han g­

zik e l m ajd a főváros m árciusi c en ­
tenárium i d íszk özgyű lésén . Az egy ik  
két új u tcaeln evezésrő l szól: az
Eskü-teret Március 15-térhek, a 
V áci-utcának az E skü-úttól a Fő- 
vátn-térig terjedő szakaszát pedig  
Szabad sajtó-utcának k er esze iik  el.

B izon yosan  kevesen  tudják , hogy  
ezek az új u tcaelnevezések  m ost 
csak —  visszatérnek. Száz év előtt 
—  kéf nappal a d iad alm as forrada­
lom  után — , m árcius 17-én ugyan is 
az ideig lenes korm ányzóválasztm án y, 
am ely a nép, a városi tanács, a 
m egye, a polgárság  és az egyetem i 
ifjúság  képvise lő ib ő l állt, k im ondta, 
h ogy  az Egyetem -tér, ahot „a for­
radalom  legelőször  k ik iá lta tott“ , 
Martius 15-kei térnek, a H atvani­
utca, „hol a sajtó  e lfo g la lta to k “, 
Szabad sajtó-utcának, a V árosház  
tere pedig Szabadság terének fog  
ezentúl elneveztetni,

+

CHARfVARl volt a címe a negy­
vennyolcas idők élclapjának. Szer­
kesztője Lauka Gusztáv, Petőfi ba­
rátja, aki kedvenc figurája lett 
Krúdy Gyula novelláinak és regé­
nyeinek. Lauka szerkesztő úr Sze­
relmei Miklós társaságában adta ki 
a vicclapot, amelynek visszatérő, 
kedvenc témája a nemzetőrök ki­
figurázása volt.

A márciusi napok után a pesti 
polgárok hazafias felbuzdulással tel­
jesítették nemzetőri kötelességüket. 
A nyárspolgárok nyárspolgárai is 
boldogan vállalták a feladatot, hogy 
darutollasan, ménkű mordállyal a 
vállukon elinduljanak „Őrizni a ha­
zát*. Dolguk persze nemigen akadt, 
mert az egykori feljegyzések szerint 
a méltóságteljesen lefolyt vértelen 
forradalom után is teljes rend és 
nyugatom uralkodott Pest és Buda 
utcáin A nemzetőrség azonban igen 
jól jött a polgároknak, mert így egy 
kis —  kimenőhöz jutottak. Így az- 
utáh nagyon népszerű volt az in­
tézmény. Á Cbarivnri szerint nem­
csak a férjeknél, hanem az asszo­
nyoknál is, mert nemcsak a férjek 
lehettek egy-egy estére a maguk 
urai, hanem — az asszonyok is 
egyedül maradtak.

Erről tréfálkozik a Charivari, ezen 
nevettek száz évvel ezelőtt Pesten...
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